Furniture Business Division

RAPPORTO DI PROVA: 4786867557.1

RICHIEDENTE

Nome: Metalmeccanica Alba S.r.l.

Indirizzo: Via Boschier, 54/A, Localita Ca'
Rainati
San Zenone degli Ezzelini, TV
31020 ltali

Prodotto: Panca Q5

DATE

Ricevimento campione: 24/3/2015

Inizio prove: 26/3/2015

Fine prove: 16/4/2015

Emissione rapporto: 17/4/2015

DIMENSIONI DI INGOMBRO:

Rilevate: Profondita: 615 mm,; Altezza: 760 mm
Larghezza: 760 mm Peso: 10,0 kg

Dichiarate Profondita: ND Altezza: ND
Larghezza: ND Peso: ND

N° Campione gggggjg N° Ordine: 10728047

NORMA DI RIFERIMENTO

ANSI/BIFMA X5.1:2011 General-Purpose Office Chairs - Tests.
NOTA: i paragrafi della norma valutati come non applicabili al prodotto non sono stati riportati nel presente rapporto di
prova.

Difetti riscontrati prima delle prove: NESSUN DIFETTO

Le prove sono state eseguite ad una temperatura di 22 °C £ 2

| test sono stati condotti su 2 campioni come richiesto dal cliente

Le prove sono state eseguite nell’ordine in cui sono riportate nel presente rapporto
Lo schienale sottoposto a prova & di tipo PIVOT: NO

Il prodotto é stato classificato come una sedia di tipo: lli

L
Il Tecnico Il Respofisap

" anche in forma parziale, del presente rapporto di prova, e qualsiasi modifica o alterazione dello stesso.
orto si riferiscono esclusivamente al campione sottoposto a prova. Il campionamento ¢ stato eseguito dal cliente.

Nola: sono vielate la riproduzi
| risultati contenuti nel presente ri
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RAPPORTO DI PROVA: 4786867557.1

Furniture Business Division

Emesso il: 17/4/2015

Prova resistenza dello schienale — Sedia di tipo Il & Il ANSI/BIFMA X5.1:2011 Par. 6
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La prova é stata eseguita spingendo all'indietro lo schienale della seduta
Altezza dello schienale: 375 mm
Altezza del punto di carico misurato sopra la superficie del sedile: 375 mm
Tutti i meccanismi di regolazione sono stati posizionati nelle condizioni di utilizzo normali

Prova Funzionale
Forza schienale (N) Tempo di applicazione (sec) N° cicli Esito
667 60 1 P
Nota: prima prova eseguita sul campione n° 2083948.
Prova di Sovraccarico
Forza schienale (N) Tempo di applicazione (sec) N° cicli Esito
1.112 60 1 P
Nota: prima prova eseguita sul campione n° 2083948.
Prova d’urto ANSI/BIFMA X5.1:2011 Par. 8
» l4———  Notmore than 13 mm (0.5in ) W —
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Tutti i meccanismi di regolazione sono stati posizionati nelle condizioni di utilizzo normali
Prova Funzionale
La distanza tra il sacco e lo schienale Altezza di caduta Massa d’urto N° .
. o Esito
(mm) {mm) (kg) cicli
13 152 102 1 P
Nota: terza prova eseguita sul campione n° 2083948.
Prova di Sovraccarico
La distanza tra il sacco e lo schienale Altezza di caduta Massa d’urto N° .
‘ps Esito
{mm) {mm) (kg) cicli
13 152 136 1 P
Nota: terza prova eseguita sul campione n° 2083948.
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Furniture Business Division

RAPPORTO DI PROVA: 4786867557.1 Emesso il: 17/4/2015

Prove di durabilita della seduta ANSI/BIFMA X5.1:2011 Par. 11

Prova d’urti ANSI/BIFMA X5.1:2011 Par. 11.3

[ 1B3mm@5In)+13mm06in) ] le—0

for sxample of ane

Y //"n /f mm \J\\

) |
———— b \\\

Tutti i meccanismi di regolazione sono stati posizionati nelle condizioni di utilizzo normali
Spessore minimo dei materiali di imbottitura sul sedile: 0 mm

Spessore della schiuma aggiunta: 50 mm (IFD al 25% di 200 N + 22 N)

La distanza tra il sacco e lo schienale: 13 mm

Massa risA;tt‘ta:z:]I:Isc: ’:’el;lrtf?c(i‘ea ItIiZIpsoesé?II: :zr? lc:;':r?sr:sa N° cicli FiEqiienzalciclo Esito
d’urto (kg) P P () P (cicliiminuto)
57 30 100.000 10 P

Nota: prima prova eseguita sul campione n° 2083942,

Prova di resistenza del bordo anteriore ANSI/BIFMA X5.1:2011 Par. 11.4

—
~
> W 203 mm=+ 13 mm 1

(8in.+ 0.51 in.)
” Diameter loading LLoad

Front of Chair device

TTT—

v J] i
' =

/ J 4|\
S — —

203 mm+13 mm | |

(8in.+ 0.51 in.)

géi:’rir:;t:er loading 128 \ISWRHCHS _,—!ﬂ(:i @] P! & O)l]_-lz

La prova é stata eseguita per 40.000 cicli alternati sugli angoli del bordo anteriore (20.000 cicli per
ciascun angolo)

I braccioli non sono stati rimossi.

Tutti i meccanismi di regolazione sono stati posizionati nelle condizioni di utilizzo normali

Forza sul sedile (N) N° cicli Frequenza ciclo (cicli/minuto) Esito

734 40.000 12 P
Nota: seconda prova eseguita sul campione n° 2083942,
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Furniture Business Division

RAPPORTO DI PROVA: 4786867557.1 Emesso il: 17/4/2015
Prova di stabilita ANSI/BIFMA X5.1:2011 Par. 12

Stabilita posteriore ANSI/BIFMA X5.1:2011 Par. 12.3

Support Fixture
Material per
6mm (0.24in) 123113

F

Stability Disk: See
Appendix B for details

H (See 12.3.1.2.

Per12311.1:
Restraining device

13mm (0.5in.) in
| height

La prova ¢ stata eseguita spingendo all'indietro lo schienale della seduta
La forza di ribaltamento é stata applicata: sulla parte superiore del peso

Numero di dischi sul sedile (N) Forza orizzontale (N) Punto di applicazione carico Esito
6 158 6 mm sotto il disco superiore P
Nota: quinta prova eseguita sul campione n° 2083942.

La forza orizzontale & stata determinata dalla seguente formula: F = 0,1964 (1195 - H ), dove valore di H
rilevato: 393 mm.

Stabilita frontale ANSI/BIFMA X5.1:2011 Par. 12.4
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surface / i
| Cunterling of soal 20 N (4.5 bf) |
Carico sul sedile (N) | Punto di applicazione dal bordo anteriore (mm) | Forza orizzontale (N) | Esito
600 60 20 P
Nota: sesta prova & stata eseguita sul campione n° 2083942
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Furniture Business Division

RAPPORTO DI PROVA: 4786867557.1 Emesso il: 17/4/2015
Prova di durabilita dello schienale — Sedia di tipo Il & Il ANSI/BIFMA X5.1:2011 Par. 16
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La prova ¢ stata eseguita spingendo all'indietro lo schienale della seduta

Altezza dello schienale: 375 mm

Altezza del punto di carico misurato sopra la superficie del sedile: 375 mm

Tutti i meccanismi di regolazione sono stati posizionati nelle condizioni di utilizzo normali
Frequenza del ciclo: 12 cicli/minuto

Larghezza dello schienale nel punto di carico: 380 mm

Larghezza dello schienale < 406 mm

Carico sul sedile (kg) Forza sullo schienale (N) N° cicli Esito

102 334 120.000 P

Nota: prima prova eseguita sul campione n° 2083948.

Prova di resistenza sulle gambe ANSI/BIFMA X5.1:2011 Par. 18

Prova di resistenza sulle gambe anteriore ANSI/BIFMA X5.1:2011 Par. 18.3

Dirsction
of force

13 mm - 38 mm (05in -1.5in)

Il carico viene applicato verso l'intero della seduta e parallelo all'asse tra le la parte anteriore e la
parte posteriore della seduta

Il carico viene applicato una volta su ciascuna delle gambe frontali

Altezza del punto di carico (misurata dal pavimento): 32 mm

La distanza tra il punto di carico dal bordo esterno della gamba: 15 mm

Tutti i meccanismi di regolazione sono stati posizionati nelle condizioni di utilizzo normali

Prova Funzionale

Forza orizzontale (N) Tempo di applicazione (sec) N° cicli Esito

334 60 1 P

Nota: terza prova eseguita sul campione n° 2083942.

Prova di Sovraccarico
Forza orizzontale (N) Tempo di applicazione (sec) N° cicli Esito

503 60 1 P

Nota: terza prova eseguita sul campione n° 2083942.
Pag 5di 6

UL International ltalia S.r.L. — Furniture Business Division - via Europa, 9, 22060, Cabiate (Co), ltaly — T:+39.039.64.10.101 W: UL.com -
Soggetta a direzione e coordinamento di (UL Inc.) Northbrook (IL), USA



Furniture Business Division

RAPPORTO DI PROVA: 4786867557.1 Emesso il: 17/4/2015

Prova di resistenza sulle gambe laterali ANSI/BIFMA X5.1:2011 Par. 18.4

Fronl view r

Direclion
of force

——;::,-.! 4 |

Il carico viene applicato verso l'intero della seduta e parallelo all'asse tra le la parte sinistra e la parte
destra della seduta

Il carico viene applicato una volta su ciascuna delle gambe laterali

Altezza del punto di carico (misurata dal pavimento): 35 mm

La distanza tra il punto di carico dal bordo esterno della gamba: 15 mm

Tutti i meccanismi di regolazione sono stati posizionati nelle condizioni di utilizzo normali

Prova Funzionale

Forza orizzontale (N) Tempo di applicazione (sec) N° cicli Esito

334 60 1 P

Nota: quarta prova eseguita sul campione n® 2083942.

Prova di Sovraccarico

Forza orizzontale (N) Tempo di applicazione (sec) N° cicli Esito

503 60 1 P
Nota: quarta prova eseguita sul campione n° 2083942,

Legenda:

P = PASS, il prodotto SODDISFA il requisito.

F = FAIL, il prodotto NON SODDISFA il requisito.

NA = NON APPLICABILE, il requisito/la prova NON E’ APPLICABILE al campione.
NR = NON RICHIESTO, su richiesta del cliente la prova NON E’ STATA ESEGUITA.
NP = Nota generica (vedere dettagli).

ND = NON DICHIARATO.

1] = L'esito della prova NON PUO’ ESSERE ESPRESSO, vedere dettaglio analisi.
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